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Tisztelt Eorsi Matyas Ur!

A Bizottsag koszonetet kivan mondani a Magyar Orszaggyiilés Eur6pai uigyek
bizottsagdnak az oroklési ligyekre irdnyadé joghat6sagrol, alkalmazandé jogrol, az
sroklési tigyekben hozott hatarozatok és kézokiratok elismerésérél és végrehajtasarol,
valamint az eurdpai 6roklési tantisitvany bevezetésér6l sz016 eurdpai parlamenti és a
tanacsi rendeletre iranyul6 javaslatra {COM (2009) 154} vonatkoz6 elemzéseert.

A Bizottsag iidvozli a Magyar Orszaggyiilés e javaslattal kapcsolatos kedvez6
véleményét, ugy véli tovabba, hogy a tagallami parlamentekkel folytatott parbeszéd,
amely az 0ij bizottsagi javaslatok tovabbitisa révén valésul meg, az unios jogalkotasi
eljaras fontos allomasat jelenti.

Mellékelten kiildsm az Onok véleményében felvetett legfontosabb kérdésekre vonatkozo
magyarazatokat.

Varakozassal tekintek a politikai parbeszéd jovébeli tovabbépitése elé.
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AZ EURg’)PA; BIZOTTSAG ESZREVETELEI A MAGYAR ORSZAGGYULES
VELEMENYERE VONATKOZOAN

COM(2009)154 — JAVASLAT: AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
RENDELETE AZ OROKLESI UGYEKRE IRANYADO JOGHATOSAGROL,
ALK@LMAZANDO JOGROL, AZ OROKLESI UGYKEBEN HOZOTT
HATAROZATOK ES KOZOKIRATOK  ELISMERESEROL ES
VEGREHAJTASAROL, VALAMINT AZ EUROPAI  OROKLESI
TANUSITVANY BEVEZETESEROL.

A rendeletre iranyulé javaslat az eltéré tagallami hagyoményok tiszteletben tartasara
térekszik. A javaslat nem harmonizélja a tagillamok or6klési joginak anyagi jogi
szabalyait, kiilsndsen az 6lék kozotti ajandékozas tekintetében. Ez utébbival
kapcsolatosan a rendeletjavaslat kizarja hataskorébol az ajandékozas érvényességének €s
joghataséanak kérdését, mivel azt a szerzddéses kotelezettségekre alkalmazand6 jogrol
sz616 (Réma L), 2008. junius 17-i 593/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szabalyozza. A javaslat tovabba az él6k kozotti ajandékozas joghatdsdra vonatkozo
nemzeti anyagi jogi szabalyokat sem érinti.

A rendelet kitér viszont annak a tobb tagallamban is létezd kotelezettségnek a kérdésére,
amely alapjan el6irjak, hogy 6rokléskor osztélyra kell bocsatani vagy le kell vonni az
ajandékokat. A megfeleld tagdllami hagyoményok tiszteletben tartdsa érdekében a
rendeletjavaslat garantélja, hogy az abban meghatérozott egységes kolliziés szabalyoknak
megfeleléen megallapitott 616klési jog hatdrozza meg, hogy az drokrészek felosztasakor
osztalyra kell-e bocsatani vagy le kell-e vonni az é16k kozotti ajandékokat. Ez biztositani
fogja azon orokosok — kiilonosen a gyermekek és hézastarsak — védelmeét, akik az
6roklésre alkalmazott jog alapjan torvényes Orokségre (kotelesrészre) jogosultak
valamely csaladtagjuk elhaldlozasat koveten. A rendelet egyidejiileg azon tagéllamok
hagyomany4nak tiszteletben tartdséra is torekszik, ahol az élék kozotti ajandékozas
visszavonhaté, annak révén hogy megengedi az ilyen tagallamok allampolgarai szamara,
hogy az allampolgarsaguk szerinti tagallam jogat valasszak az Sroklésiikre alkalmazando
jognak.

Az eurbpai 6roklési tantisitvanyt a rendelet alapjan joghatosaggal rendelkez6 hat6sagok
szerinti tagallamban éllithatjék ki. A rendelet VI. fejezete részletesen szabalyozza az
eur6pai Oroklési tanusitvany kiéllitasat, tartalmat és hatdsait. A 2. cikk g) pontjdban
szerepld meghatirozas szerinti hatdrozatokat a IV. fejezetnek megfeleléen fogjak
elismerni és végrehajtani, tovabba a 2. cikk h) pontjanak meghatarozasa szerinti
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kézokiratokat az V. fejezetnek megfeleléen ismerik majd el. Elszor is meg kell jegyezni,
hogy a harmonizalt kollizids szabalyok miatt minimalisra csokken az ellentmondo
hatérozatok vagy okiratok kockazata. A Bizottsdg osztja a Magyar Orszaggyiilés
véleményét, miszerint a jovobeni rendeletnek arra kell irdnyulnia, hogy amennyiben
mégis ilyen ellentmondas bukkan fel, megakadalyozza az ellentmondé dokumentumok
Unidn beliili mozgéasat. A Bizottsdg az Eur6pai Parlamenttel és a tagallamokkal egyiitt

értékeli majd, hogy szilkséges-¢ erre vonatkozd értelmezést belefoglalni a rendelet
végleges szovegébe.

A szokésos tartdzkodési hely az 6roklésre vonatkoz6 nemzetkdzi magénjogban hasznalt
legaltalanosabb és legkorszeriibb kapcsolo tényez6, amely egybeesik az elhunyt
érdekeltségi kdzpontjaval és gyakran megfelel annak a helynek, ahol javainak legnagyobb
része talalhatd. Az emlitett illetéség kedvezd a szokasos tartézkodasi hely szerinti
tagallamba torténd beilleszkedés szempontjabol, és elkeriili az olyan személyekkel
szembeni hatranyos megkiilonboztetést, akiknek ott talalhaté a lakohelye, de nem
rendelkeznek allampolgéarsaggal. Az Burdpai Birdsag megszilardult itélkezési gyakorlata
szerint a szokésos tartézkodasi hely fogalmat onélléan kell értelmezni, fliggetleniil a
nemzeti jogrendszerben taldlhaté hasonlé fogalom vagy kapcsolodoé fogalmak
jelentésétél. A fogalom nemzeti birdsagok &ltali értelmezése az Eurépai Birosag
ellenérzése alatt all. A Birosag fokozatosan értelmezési iranymutatisokat dolgoz ki. A
Birosag — a C-523/07. sz. {igyben, 2009. aprilis 2-én hozott friss itéletében — elészdr
értelmezte a fogalmat a polgéri igazsagszolgaltatas teriiletén. Ez az iranymutatés segiteni
fogja a tagallami birésagokat ennek az 6néllé fogalomnak az alkalmazasdban, ami a jelek
szerint nem {itk6zik komolyabb nehézségbe.

A Bizottsag reményét fejezi ki, hogy a fentiekben adott értelmezés megfelel vélaszt ad
az Ono6k véleményében kifejtett legfontosabb aggodalmakra.
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